
Základné predpisy a HSE požiadavky platné v areáli 

Messer Slovnaft. 

 

Časť I. Všeobecné povinnosti osôb v areáli Messer Slovnaft s.r.o. 
  
Povinnosti sú nasledovné:  
 
dodržiavať všetky zákazy a príkazy podľa výstražných tabuliek a nápisov v rámci areálu 
a jednotlivých pracovísk,  
 
vstupovať do areálu a odchádzať z neho iba vrátnicou na to určenou. Akýkoľvek iný spôsob 
vstupu alebo odchodu je neprípustný,  
 
pohybovať sa iba v priestoroch a na pracoviskách určených pre výkon ich činnosti, resp. 
prenajatých priestoroch a v zariadeniach spoločných pre všetkých zamestnancov. Vstup do 
ostatných pracovísk a priestorov je bez oprávnenia zakázaný. Obsluha prevádzok je oprávnená 
a povinná každého, kto nemá oprávnenie vstupu, zo svojho pracoviska vykázať,  
 
ohlásiť svoju prítomnosť a dôvod vstupu na iné pracovisko vedúcemu pracoviska resp. 
obsluhe prevádzky. V prípade pravidelných (opakovaných) vstupov na iné pracoviská je možné 
písomne dohodnúť systém ohlasovania vstupov s vedúcim pracoviska,  
 
pohybovať sa v areáli Spoločnosti iba po chodníkoch a cestách určených k doprave pri 
zachovaní pravidiel cestnej premávky. Chôdza mimo vyhradené cesty a chodníky je dovolená 
iba v prípade, ak je nevyhnutne potrebná k splneniu pracovnej povinnosti. Je zakázané 
skracovať si cestu cez výrobné/expedičné jednotky a technológiu,  
 
dodržiavať pravidlá cestnej premávky na všetkých dopravných prostriedkoch v zmysle 
zákona o cestnej premávke. Najvyššia dovolená rýchlosť dopravných prostriedkov v celom 
areáli Spoločnosti je 15 km/h. Pokiaľ nie sú križovatky ciest označené dopravnou značkou je 
potrebné považovať tieto cesty za cesty rovnakého druhu.  



dbať na to, aby vnútro objektové komunikácie a dopravné cesty, všetky vchody, východy, 
núdzové východy, prístupy k požiarnym rebríkom, hasiacim prístrojom a zariadeniam, k 
elektrickým vypínačom, rozvádzačom a k technologickým zariadeniam boli trvalo voľné a neboli 
ničím zatarasované,  
 
parkovať iba na vyhradených parkoviskách a na miestach na to určených. Výnimky udeľujú 
len vedúci zamestnanci Messer Slovnaft. 
 

nevstupovať do zakázaného priestoru, ktorý je označený výstražnou tabuľkou, bez riadneho 
bezpečnostného vybavenia a zabezpečenia,  
 

 



Časť II. Všeobecné zákazy pre osoby v areáli Messer Slovnaft 
s.r.o. 
 
Je zakázané:  
vstupovať do areálu Spoločnosti pod vplyvom alkoholu a omamných látok, nosiť ich do 
areálu a požívať ich,  
 
fajčiť na celom území areálu Spoločnosti. Fajčenie je povolené len vo vyhradených 
miestnostiach - fajčiarňach, označených príkazovou značkou „Miesto vyhradené na fajčenie“, 



používať mobilný telefón v priestoroch s nebezpečenstvom výbuchu.  


vstupovať do kanálov, šácht, nádrží a ostatných priestorov pod úrovňou terénu bez 
písomného povolenia na prácu a splnenia príslušných bezpečnostných opatrení,  
 
vstupovať bez osobného prenosného detektora plynov:  

- do priestoru, kde hrozí nebezpečenstvo výbuchu (zóna 0, 1, 2),  

- do priestoru, kde hrozí zníženie obsahu kyslíka v ovzduší pod 19% resp. otrava H2S, CO alebo 

iným toxickým plynom,  

- do uzavretého priestoru a do priestoru pod úrovňou terénu.  

 

odstraňovať svojvoľne ochranné príklopy kanálov a potrubí a bezpečnostné označenia 



pracovať v prostredí s nebezpečenstvom výbuchu alebo požiaru bez úplného zabezpečenia 
predpísanej osobnej ochrany a bez neiskrivého náradia a prostrediu zodpovedajúceho krytia 
prenosného elektrického osvetlenia,  
 
odpúšťať kryogénnu kvapalinu alebo plyn na cestné komunikácie bez náležitého 
ochranného krytu chrániaceho povrch pred vplyvmi chladu, 
 

Časť III. Bezpečnosť a ochrana zdravia pri práci (BOZP) 
 

 
1. Pravidlá pre prehliadky, čistenie a opravy zariadenia sú nasledovné:  

 
Vykonávať práce na základe príslušného povolenia a dodržiavať podmienky definované v 
povolení,  


pri výkone prác sú zamestnanci povinní dodržiavať určené bezpečnostné opatrenia, 
používať predpísané a poskytnuté OOPP, nástroje, náradie, zabezpečovaciu techniku. Tieto 
prostriedky pri prácach, pri ktorých môže vzniknúť výbušná zmes, nesmú byť iniciátorom 
výbuchu (nevýbušné vyhotovenie napr. nástrojov, prístrojov, osvetlenia),  
 
pri prácach, pri ktorých môže vzniknúť výbušná zmes, je zakázaná manipulácia s 
materiálmi, pri ktorej by mohlo dôjsť k iniciácii výbuchu (napr. mechanickou iskrou, výbojom 
statickej elektriny). Ak pri týchto prácach vzniká tepelná energia, musí byť odvádzaná tak, aby 
nedošlo k iniciácii výbuchu,  
 



zariadenia, ktoré majú byť kontrolované, čistené alebo opravované, musia byť vopred 
vhodným spôsobom zbavené zbytkov horľavých plynov  
 
kontrolované, čistené alebo opravované zariadenia musia byť bezpečne oddelené od 
ostatných zariadení nepriepustným uzavretím prívodných potrubí (zaslepením) alebo vyňatím 
časti prívodných potrubí a zaslepením koncov,  
 
do zariadenia možno vstupovať iba po určení obsahu kyslíka (min. 19%),  
 
vlastnosti prostredia najmä koncentrácie horľavej látky, sa musia sústavne sledovať a pri jej 
zvýšení nad 20 % dolnej medze výbušnosti musia sa práce zastaviť a zamestnanci musia 
pracovný priestor opustiť,  



manipulačnú techniku (žeriavy, kladkostroje, špeciálne zdvíhadlá, vysokozdvižné vozíky a 
výťahy) môže obsluhovať len zamestnanec, ktorý má oprávnenie a povolenie v súvislosti s 
plnením pracovných úloh,  

 
 

2. Povinné vybavenie osobných ochranných pracovných prostriedkov(OOPP) 
 

Za osobné ochranné pracovné prostriedky - OOPP sa považujú všetky prostriedky určené na 
individuálnu ochranu života a zdravia pracovníka pri práci pred nebezpečnými alebo škodlivými 
faktormi práce a pracovného prostredia. 

Osoby vstupujúce do priestorov prevádzok/výroby/do zón s možnosťou výskytu výbušnej, 
nedýchateľnej alebo toxickej atmosféry za účelom výkonu práce, musia byť vybavený 
nasledovnými OOPP (pokiaľ nie je osobitným predpisom určené inak): 
 
Ochranná prilba do výbušného prostredia 
Ochranná prilba poskytujúca ochranu pred padajúcimi predmetmi a konštrukciami, ktorá spĺňa 
uvedené normy. 
Norma: 
► STN EN 397+A1:2013-03 - Bezpečnostné prilby používané v priemysle 
► STN EN 352-3:2004-04 - Chrániče sluchu - Všeobecné bezpečnostno-technické 
požiadavky 
► EN 60079-10-1997 - Pre použitie v nebezpečných priestoroch zóna 1, 2 
V sťažených podmienkach, (napríklad pri práci vo výškach,...) je povinnosťou mať na prilbe a 
nosiť upnutý podbradný remienok, ktorý sa používa pre zvýšenie stability. 
 
Ochranné rukavice podľa druhu vykonávanej práce 
► EN 420:2003 - Všeobecné požiadavky na ochranné rukavice 
► EN 388:2003 - Rukavice chrániace proti mechanickým rizikám 
► EN 374:2003 - Rukavice chrániace proti chemikáliám a mikroorganizmom 
► EN 407:2004 - Rukavice chrániace proti tepelným rizikám 
► EN 511:2006 - Rukavice chrániace proti chladu 
► EN 12477:2001 - Ochranné rukavice pre zváračov 
 
Bezpečnostná obuv členková 
Obuv musí byť vybavená ochranou špice pred nárazom energií a tlaku, obuv kategórie S3, 
ochranou podrážky proti prepichnutiu a podošvou odolnou proti PHM 
Norma: 
► EN ISO 20345 – S3 Bezpečnostná obuv s oceľovou špicou 



 
 
Ochranné okuliare pre použitie v priemysle 
Zamestnanci Dodávateľa musia používať ochranné okuliare podľa druhu práce a okuliare musia 
spĺňať uvedené normy. Základné okuliare musia chrániť osobu pred preniknutím malých 
cudzích teliesok (prachov) resp. aerosólov do očí. Mechanická odolnosť tr. F. 
Norma: 
► EN 166 - Všeobecné požiadavky na ochranu zraku 
► EN170 - Osobné prostriedky na ochranu očí. Filtre proti ultrafialovému žiareniu 
 
Pracovné oblečenie – oblek nehorľavý, antistatický (nohavice, blúza) 
Zamestnanci Dodávateľa musia používať pracovný odev vhodný do prostredia v ktorom sú 
vystavení riziku poškodenia zdravia z dôvodu ohrozenia ohňom a výbušného prostredia. 
Zamestnanec Dodávateľa musí byť identifikovateľný názvom spoločnosti na pracovnom odeve. 
Odev musí byť označený piktogramom na viditeľnom mieste. 
Norma: 
► EN 13688 - Všeobecné požiadavky na ochranné odevy 
► EN ISO11612 - Ochranné odevy proti teplu a plameňom 
► EN1149-5 - Ochranné odevy antistatické 

 
Osobné prenosné detektory plynov 
Z dôvodu zaistenia BOZP osôb vstupujúcich do zóny s možnosťou výskytu výbušnej, 
nedýchateľnej alebo toxickej atmosféry, musia byť tieto osoby vybavené osobnými prenosnými 
detektormi plynov. 
 

3. Pokyny k osobným prenosným detektorom plynov 
 

Osobný prenosný detektor plynov (ďalej len osobný detektor) je určený na detekciu a 
kontinuálne sledovanie koncentrácie viacerých plynov v pracovnom prostredí. Osobný 
detektor, musí byť vybavený 2 typmi senzorov, ktoré detekujú O2 a Ex.  
 
Povolené je používať, len osobný detektor, u ktorého neuplynula doba dlhšia ako 
180 dní od poslednej kalibrácie! 
 
Bez osobného detektora je zakázané vstupovať: 
a) do priestoru, kde hrozí nebezpečenstvo výbuchu (zóna 0,1,2), 
b) do priestoru, kde hrozí zníženie obsahu kyslíka v ovzduší pod 19 % resp. otrava H2S, 
CO, alebo iným toxickým plynom, 
c) do uzavretého priestoru a do priestoru pod úrovňou terénu. 

Nastavenie výstražných signálov na osobnom detektore: 
Druh plynu Výstražný signál 1. stupňa Výstražný signál 2. stupňa 
 
O2 pokles pod 19% nad 23% 
Ex (CxHy) 5% DMV 20% DMV 
DMV - Dolná medza výbušnosti 
 
 
 
 
 
 
Postup pri signáloch 



 
Výstražný signál 1. stupňa 
Pri zaznení prvého stupňa výstražného signálu je potrebné prerušiť prácu a stlačiť na osobnom 
detektore tlačidlo OK (potvrdenie alarmu). Ak dôjde po stlačení tlačidla OK k opätovnému spusteniu 
výstražného signálu 1. stupňa, zamestnanec musí okamžite opustiť priestor, v ktorom sa nachádza a 
kontaktovať osobu zodpovednú za pracovisko s cieľom preveriť zdroj úniku plynu, resp. nedostatok 
kyslíka. Ak koncentrácia kyslíka je rovná alebo nižšia ako 19% zamestnanec musí okamžite opustiť 
priestor, okrem prípadu, keď použije autonómny dýchací prístroj. 
 
Výstražný signál 2. stupňa 
Pri zaznení druhého stupňa výstražného signálu musí zamestnanec okamžite prerušiť prácu a ihneď 
opustiť priestor, v ktorom sa nachádza a kontaktovať osobu zodpovednú za pracovisko. Ak 
koncentrácia kyslíka prekročí 23% zamestnanec musí okamžite opustiť priestor. 
 
 
Používanie osobného detektora 
1. Pracovníci Dodávateľa musia mať pri výkone prác v prevádzke s možnosťou výskytu 
nebezpečného plynu k dispozícií minimálne jeden osobný detektor plynu v každej pracovnej skupine 
(uvedenej v písomnom povolení na práce). Rozmiestnenie členov pracovnej skupiny Dodávateľa 
musí byť také, aby v prípade výskytu ohrozenia plynom všetci členovia pracovnej skupiny okamžite 
zaregistrovali výstražný signál osobného detektora (neplatí pre práce v uzavretých priestoroch a pod 
úrovňou terénu, kde musí mať osobný detektor každá osoba). 
2. Ak to nie je možné zabezpečiť, musí byť v každej pracovnej skupine Dodávateľa taký počet 
osobných detektorov, aby mohol každý jej člen okamžite zaregistrovať výstražný signál osobného 
detektora. 
3. Osobný detektor musí byť viditeľný počas nosenia a musí byť umiestnený v dýchacej zóne (v 
okruhu do cca 30 cm od úst/nosa). Je zakázané ho nosiť pod odevom. 
4. Pred každým použitím musí pracovník skontrolovať funkčnosť osobného detektora. Pri zistení 
závady (napr. upozornenia na poruchu alebo iné výstražné upozornenia na displeji prístroja), alebo 
zobrazení nereálnych nameraných hodnôt (napr. zvýšené namerané hodnoty pri pobyte v zaručene 
nezamorenom prostredí) musí o tomto stave okamžite informovať svojho nadriadeného 
zamestnanca. 
5. Pri zistení poruchy sa osobný detektor nesmie používať a je potrebné zabezpečiť náhradný 
osobný detektor. 
6. Ak počas pobytu v zóne výskytu nebezpečného plynu dôjde k zlyhaniu/vybitiu osobného 
detektora, zamestnanec je povinný okamžite opustiť daný priestor a vymeniť osobný detektor za 
funkčný. 
7. Pri používaní osobného prenosného detektora je pracovník povinný prísne dodržiavať návod na 
obsluhu, s ktorým musí byť preukázateľne oboznámený. 
 

Časť IV. Ochrana pred požiarmi (OpP) 
 
POSTUP V PRÍPADE VZNIKU POŽIARU, VÝBUCHU ALEBO ÚNIKU HORĽAVEJ LÁTKY 
(HORĽAVÁ KVAPALINA, HORĽAVÝ PLYN) 
 
Každá osoba je povinná bez zbytočného odkladu ohlásiť: 

 každý požiar, výbuch alebo únik horľavej látky, alebo inú mimoriadnu HSE udalosť obsluhe 
prevádzky (0911 103 275) alebo vedúcemu pracoviska (0905 55 28 34), 

 
 
 

 



Ďalej je každý povinný postupovať podľa POŽIARNÝCH POPLACHOVÝCH SMERNÍC (príloha 
č. 1) a pokynov obsluhy prevádzky, resp. vedúcich zamestnancov Messer Slovnaft. 
 
 

A. POVINNOSTI PRACOVNÍKOV DODÁVATEĽA a NÁJOMCU 
 

Každý pracovník Dodávateľa a Nájomcu je povinný: 
 
1. Správať sa a konať tak, aby nespôsobil požiar alebo výbuch únik horľavej látky a nepoškodil a 
neohrozil životné prostredie, zdravie ľudí, ich život alebo majetok Objednávateľa, najmä pri používaní 
tepelných, elektrických, plynových a iných spotrebičov, pri skladovaní a používaní horľavých alebo 
požiarne nebezpečných látok a pri manipulácii s otvoreným ohňom. 
2. Pri spozorovaní požiaru, výbuchu alebo úniku horľavej látky (horľavá kvapalina, horľavý 
plyn) postupovať podľa Požiarnych poplachových smerníc  
3. Dodržiavať povinnosti protipožiarnej asistenčnej hliadky. 
4. Dodržiavať zákaz fajčenia a manipulácie s otvoreným ohňom všade tam, kde to nie je osobitne 
povolené. 
5. Zoznámiť sa a dodržiavať bezpečnostné predpisy platné pre dané pracovisko. 
6. Dodržiavať príkazy, zákazy a pokyny na pracovisku na zabezpečenie protipožiarnej bezpečnosti 
pri práci. 
7. Poznať rozmiestnenie najbližších hasiacich prístrojov a iných vecných prostriedkov 
ochrany pred požiarmi na pracovisku. 
8. Udržiavať trvalo voľné núdzové východy, únikové a zásahové cesty, nástupné plochy a 
prístup k nim, ako aj prístup k uzáverom elektrickej energie a vody, k hasiacim prístrojom, 
požiarnym vodovodom, hlásičom elektrickej požiarnej signalizácie a detektorom plynového 
detekčného systému. 
9. Pri ukladaní, skladovaní a manipulácii s horľavými látkami a horenie podporujúcimi 
látkami, ako aj pri ukladaní, skladovaní a manipulácii s technickými prostriedkami 
obsahujúcimi horľavé látky alebo horenie podporujúce látky dodržiavať zásady stanovené 
vo vyhláške MV SR č.96/2004 Z. z. a vyhláške MV SR č.124/2000 Z. z. 
10. Dodržiavať technické podmienky a požiadavky na protipožiarnu bezpečnosť pri inštalácii 
a prevádzkovaní spotrebiča podľa vyhlášky MV SR č. 401/2007 z. z. 
11. Dodržiavať zásady protipožiarnej bezpečnosti pri činnostiach spojených so zvýšeným 
nebezpečenstvom vzniku požiaru. 
12. Oznámiť svojmu nadriadenému resp. prenajímateľovi nedostatky, ktoré by mohli ohroziť 
protipožiarnu bezpečnosť a podľa svojich možností sa aktívne podieľať na ich odstránení. 
13. Oboznámiť sa s požiarnym poriadkom daného pracoviska a zabezpečiť plnenie 
povinností z neho vyplývajúcich. 
14. Ak počas výkonu prác bude na prevádzke prebiehať plánované previerkové, taktické 
alebo námetové cvičenie, musí pri jeho priebehu spolupracovať. 
15. Prevádzka vykurovacích telies, elektrických zariadení a inštalácií - musí byť v súlade s 
požiadavkami vyplývajúcimi z druhu prostredia. 
 

B. ZAKÁZANÉ ČINNOSTI 
 

Pracovníkom Dodávateľa, jeho Subdodávateľov a Nájomcu je zakázané 
 
1. Vstupovať do areálu Spoločnosti pod vplyvom alkoholu a iných omamných 
(psychotropných) látok, nosiť ich do areálu a požívať ich. 
2. Vstupovať na pracoviská a do priestorov, ktoré nie sú určené pre výkon činnosti. 
3. Fajčiť mimo vyhradených priestorov. 
4. Svojvoľne používať, alebo poškodzovať hasiace prístroje, hasiace zariadenia, 
signalizačné prostriedky. 



8. Poškodzovať požiarny poriadok pracoviska, požiarne poplachové smernice, poplachové 
smernice pri vzniku pracovného úrazu, požiarny evakuačný plán, výstražné tabuľky a 
nápisy. 
9. Ukladať v blízkosti tepelných a iných spotrebičov horľavé materiály. 
10. Skladovať horľaviny mimo určených priestorov. 
11. Mať zapnutý mobilný telefón v priestoroch s nebezpečenstvom výbuchu horľavých plynov 
a pár. 
14. Vstupovať do kanálov, šácht, nádrží a ostatných priestorov pod úrovňou terénu bez písomného 
povolenia na prácu a splnenia príslušných bezpečnostných opatrení. 
15. Vykonávať dodávateľskú pracovnú činnosť a akékoľvek práce s ohňom bez písomného 
„Povolenia“ na prácu a splnenia príslušných bezpečnostných opatrení. 
16. Pracovať v prostredí s nebezpečenstvom výbuchu alebo požiaru bez neiskrivého náradia 
a prostrediu zodpovedajúceho krytia el. osvetlenia a náradia. 
17. Vstupovať do zakázaného priestoru, ktorý je označený výstražnou tabuľkou, bez riadneho 
bezpečnostného vybavenia a zabezpečenia. 
18. Bezdôvodne chodiť po trávnatých plochách. 
19. Odkladať predmety alebo konštrukcie, prípadne vykonávať neodsúhlasené práce na 
trávnatých plochách, parkovať na trávnatých plochách. 
 
C. OSOBITNÉ POŽIADAVKY 
1. Po skončení prác je Dodávateľ povinný písomne ukončiť „Povolenie“. 
2. V prípade prác cez víkend a dni pracovného pokoja je potrebné, aby to Dodávateľ nahlásil 
najneskôr deň vopred, do 12:00 hod vedúcemu prevádzky. 
3. Protipožiarna asistenčná hliadka Dodávateľa pri zváracích prácach a prácach so 
zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru je povinná: 
a) mať k dispozícii vlastný akcieschopný hasiaci prístroj, 
b) zamedziť vhodným opatrením úletu iskier, na okolité zariadenia – použiť vhodný 
druh protipožiarnej zábrany (napr. protipožiarne deky, hasiace deky, zváračské 
zábrany, ktoré majú platný certifikát, 
c) mať k dispozícii detektor plynov s platným certifikátom nadstavený na 2 
druhy plynov a dve úrovne koncentrácie (podľa vyššie uvedenej tabuľky), 
4. V prípade havárie, požiaru, úniku horľavej kvapaliny, horľavého plynu pri prekročení 
nadstavenej hodnoty koncentrácie a spustení svetelnej a zvukovej signalizácie na 
plynovom detekčnom systéme alebo inej nepredvídateľnej situácii na okolitých 
technologických zariadeniach, musí Dodávateľ ihneď prerušiť práce a situáciu nahlásiť obsluhe. 
Následné pokračovanie prác je možné až po vydaní nového denného povolenia. 
 

Časť V. Odpady a obaly 

 
A. Základné povinnosti 

 
Každý je povinný nakladať s odpadom alebo inak s ním zaobchádzať takým spôsobom, ktorý 

neohrozuje zdravie ľudí a nepoškodzuje životné prostredie, a to tak, aby nedochádzalo k: 

a) riziku znečistenia vody, ovzdušia, pôdy, horninového prostredia a ohrozenia rastlín a 
živočíchov, 

b) obťažovaniu okolia hlukom alebo zápachom a 
c) nepriaznivému vplyvu na krajinu. 

 
 
 
 



Pôvodca/držiteľ odpadu je povinný: 

a) správne zaradiť odpad alebo zabezpečiť správnosť zaradenia odpadu podľa Katalógu 
odpadov, 

b) zhromažďovať odpady vytriedené podľa druhov odpadov a zabezpečiť ich pred 
znehodnotením, odcudzením alebo iným nežiaducim únikom, 

c) zhromažďovať oddelene nebezpečné odpady podľa ich druhov, označovať ich určeným 
spôsobom a nakladať s nimi v súlade so zákonom o odpadoch,  

d) uložiť alebo ponechať odpad iba mieste na mieste na to určenom v súlade so zákonom 
o odpadoch, 
 

B. NAKLADANIE S ODPADMI ZO SERVISNÝCH, ČISTIACICH A UDRŽIAVACÍCH PRÁC 
VYKONÁVANÝCH PRE MESSER SLOVNAFT. 

1. Pôvodcom odpadov, ktoré vznikli pri servisných prácach, čistiacich alebo udržiavacích 
prácach, odpadov zo zariadení, materiálov alebo obalov Objednávateľa prác je Messer Slovnaft 
s.r.o. 
2. Zhodnotenie alebo zneškodnenie odpadov, ktoré vznikli pri servisných prácach, čistiacich 
alebo udržiavacích prácach, odpadov zo zariadení, materiálov alebo obalov 
objednávateľa prác, zabezpečuje Messer Slovnaft s.r.o. cez svojho zmluvného dodávateľa, 
pričom dodávateľ zabezpečí ich triedenie, uloženie do vhodných nádob a ich prípravu na 
odvoz alebo zhromaždenie. 
3. Dodávateľ môže byť pri objednávaní prác vyzvaný na spoluprácu pri zabezpečení odvozu 
odpadov, ktorých pôvodcom je Messer Slovnaft s.r.o. Vtedy Dodávateľ postupuje v súlade s pokynmi 
povereného zamestnanca Objednávateľa. 
4. Pôvodcom odpadov, ktoré vznikli pri servisných prácach, čistiacich alebo udržiavacích 
prácach, odpadov zo zariadení, materiálov alebo obalov dopravených do Messer Slovnaft s.r.o. 
Dodávateľom v súvislosti so zabezpečením výkonu svojej práce je Dodávateľ a ten 
zabezpečuje ich odvoz a zhodnotenie alebo zneškodnenie. 
5. Pôvodcom odpadov komunálneho charakteru, ktoré vyprodukovali pracovníci Dodávateľa 
v areáli Messer Slovnaft s.r.o., pri zabezpečovaní osobných potrieb svojich pracovníkov je Dodávateľ 
a zabezpečuje ich zneškodnenie. 
6. Dodávateľ vyhlasuje, že pri uskutočňovaní svojej činnosti neporušuje HSE predpisy a 
riadne a včas si plní všetky povinnosti vyplývajúce z týchto HSE predpisov. Pokiaľ v 
dôsledku nepravdivosti ktoréhokoľvek vyhlásenia Dodávateľa, či porušenia jeho záväzku 
uvedeného v tomto odseku vznikne Messer Slovnaft s.r.o. akákoľvek ujma (priama, či 
nepriama škoda, či iná ujma, hoci aj nemajetková), Dodávateľ je povinný Messer Slovnaft s.r.o. 
nahradiť každú takúto ujmu bez zbytočného odkladu po tom, čo Messer Slovnaft s.r.o. 
Dodávateľovi vznik ujmy preukáže rozhodnutím orgánu štátnej správy, znaleckým posudkom, 
účtovnými dokladmi, či iným preukázateľným spôsobom. 
7. Dodávateľ sa zaväzuje dodržiavať pri nakladaní s odpadom, ktorý vznikne pri vykonávaní 
prác, legislatívne predpisy, najmä zákon č.79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v platnom znení, a príslušné vykonávacie predpisy 
k tomuto zákonu. 
8. V prípade vzniku kovového odpadu, Dodávateľ zabezpečí jeho rozrezanie, roztriedenie a 
uloženie na mieste určenom Objednávateľom. Ďalšie nakladanie s kovovým odpadom 
zabezpečí Objednávateľ. 
9. V prípade porušenia HSE predpisov a/alebo týchto HSE POŽIADAVIEK môže byť 
Dodávateľ vylúčený z vykonávania prác v Messer Slovnaft s.r.o. 
 
 

 
 
 



Časť VI. Ochrana vôd 
 

A. VŠEOBECNÉ POŽIADAVKY 
 

Povinnosťou Dodávateľov a Nájomcov je: 
1. Osoba, ktorá bola svedkom/spozorovala HSE udalosť (prasknutie potrubia, únik 
znečisťujúcich látok do voľného terénu poprípade zhoršenie kvality odpadových vôd) je 
povinná udalosť bezodkladne ohlásiť obsluhe prevádzky (0911 103 275) alebo vedúcemu pracoviska 
(0905 55 28 34) 
2. Dodávateľ a Nájomca v plnom rozsahu zodpovedá za škodu (znečistenie povrchových vôd, 
podzemných vôd alebo prostredia s nimi súvisiaceho), ktorá mu vznikne porušením povinností podľa 
HSE predpisov a/alebo týchto HSE POŽIADAVIEK, vrátane prípadných pokút uložených 
spoločnosti Messer Slovnaft s.r.o. príslušnými orgánmi štátnej vodnej správy (OU Ba, SIŽP). 
Poznámka: 
Únik znečisťujúcich látok do voľného terénu bude zistený Indikačným systémom hydraulickej 
ochrany podzemných vôd (HOPV). 
 

B. KONKRÉTNE PODMIENKY 
Povinnosti Dodávateľov a Nájomcov 
1. Zaobchádzať so znečisťujúcimi látkami v súlade s § 39 Zákona č. 364/2004 Z. z. o 
vodách v znení neskorších predpisov. 
2. Vykonávať práce tak, aby nedošlo ich vplyvom k mimoriadnemu zhoršeniu kvality vôd 
alebo k mimoriadnemu ohrozeniu kvality vôd (§ 41 zákona o vodách). 
3. Predložiť zoznam znečisťujúcich látok, s ktorými bude vykonávať práce v areáli Messer Slovnaft 
s.r.o. 
4. Predložiť k týmto látkam Karty bezpečnostných údajov (KBÚ) a Expozičné scenáre (E-KBÚ) 
vypracované v zmysle zákona č. 67/2010 Z. z. o podmienkach uvedenia chemických látok 
a chemických zmesí na trh a o zmene a doplnení niektorých zákonov (chemický zákon). 
 
 

Časť VII. Ochrana ovzdušia 
 

Dodávatelia a Nájomcovia sú povinní dodržiavať pri výkone svojich činností všetky 
ustanovenia platnej legislatívy v oblasti ochrany ovzdušia. Pri činnostiach, pri ktorých môžu vznikať 
prašné emisie, a v zariadeniach, v ktorých sa vyrábajú, upravujú, dopravujú, nakladajú, vykladajú 
alebo skladujú prašné materiály, je potrebné v primeranom rozsahu aplikovať všeobecné technické 
požiadavky a všeobecné podmienky prevádzkovania v zmysle Prílohy č.3 , kapitola II., Bod 1 
Vyhlášky č.410/2012 Z.z. ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o ovzduší. 

 
Časť VIlI. Sankcie / Zmluvné pokuty 
 

Za nedodržanie povinností v oblasti BOZP, Požiarnej prevencie a ochrany životného 
prostredia vyplývajúcich z týchto HSE POŽIADAVIEK uvedených vyššie, ďalej platnej 
právnej úpravy a interných predpisov platných v areáli Messer Slovnaft s.r.o.:  
 
1. Zástupca Messer Slovnaft je oprávnený kontrolovať dodržiavanie HSE predpisov a týchto HSE 
POŽIADAVIEK. 
 
2. Na základe kontrolou zistených nedostatkov sa zváži druh uplatňovanej sankcie 
podľa nižšie uvedených skutkových stavov. 



 
3. Objednávateľ pri stanovení zmluvnej pokuty zohľadní: 
a) závažnosť porušenia, 
b) či sa jedná o opakované porušenie (početnosť, frekvencia), 
c) mieru ohrozenia životného prostredia, majetku, iných osôb a samotnej osoby, ktorá 
sa porušenia dopustila, stav spôsobila. 
 
4. V prípade porušenia týchto HSE POŽIADAVIEK je Messer Slovnaft oprávnený vyúčtovať 
porušovateľovi zmluvnú pokutu uvedenú v týchto HSE POŽIADAVKÁCH. V prípade, ak 
sa zistí porušenie povinností Dodávateľom alebo Nájomcom odôvodňujúce vyrubenie zmluvnej 
pokuty aj počas viacerých kontrol na pracovisku, Messer Slovnaft je oprávnený vyúčtovať zmluvnú 
pokutu za rovnaké porušenie aj opakovane. 
 
5. Úhrada zmluvnej pokuty stanovenej v týchto HSE POŽIADAVKÁCH neoslobodzuje 
Dodávateľa od povinnosti nahradiť škodu, ktorá vznikla jeho konaním a presahuje zmluvnú 
pokutu. Messer Slovnaft je oprávnený požadovať od Dodávateľa, resp. Nájomcu náhradu škody, 
ktorá jej bola spôsobená porušením HSE predpisov a/alebo týchto HSE POŽIADAVIEK, na ktoré sa 
vzťahuje zmluvná pokuta v zmysle týchto HSE POŽIADAVIEK. Messer Slovnaft je oprávnený od 
Dodávateľa rsp. Nájomcu požadovať náhradu škody presahujúcu zmluvnú pokutu. 
 
6. Dodávateľ je zodpovedný aj za svojich Subdodávateľov. Za porušenie zmluvy Subdodávateľom a 
za následky ním spôsobené zodpovedá Dodávateľ. Pod pojmom „pracovník” sa rozumie pracovník 
Dodávateľa aj Subdodávateľa. 
 
7. Messer Slovnaft najneskôr do 45 dní od vykonania kontroly vykoná potrebné úkony/opatrenia k 
vyúčtovaniu zmluvnej pokuty za zistené nedostatky, porušenia. Messer Slovnaft vo vyššie 
uvedenej lehote zašle porušiteľovi list o vyúčtovaní/uplatnení zmluvnej pokuty za zistené 
porušenia, ktorého prílohou bude aj záznam o vykonanej kontrole alebo fotodokumentácia 
zistených porušení a vyčíslenie zmluvnej pokuty. 
 
  



Por. 
Číslo 

Predmet kontroly, zistenia 

Zmluvná 
pokuta za 1. 
porušenie  
(netto EUR) 

Zmluvná 
pokuta za 2. 
porušenie  
(netto EUR) 

Opatrenie/následok 

1 

Dodávateľ nedisponuje platným 
písomným povolením na prácu  pre danú 
pracovnú činnosť alebo neodovzdal 
písomné povolenie po ukončení prác. 

200 400 

V prípade druhého 
porušenia – zákaz činnosti 
a vstupu do areálu 
spoločnosti MESSER 
SLOVNAFT  na obdobie 12 
mesiacov. 

2 

Dodávateľom nie sú splnené podmienky 
určené v písomnom povolení na prácu 
/alebo nie sú splnené požiadavky určené 
v stanovených podmienkach na prácu, 
prípadne nie je dodržaný bezpečný 
pracovný postup. 

100 200 

V prípade druhého 
porušenia – zákaz činnosti 
a vstupu do areálu 
spoločnosti MESSER 
SLOVNAFT  na obdobie 12 
mesiacov 

3 
Fajčenie mimo vyznačeného miesta, 
telefonovanie vo výbušnej zóne. 

600 

Zákaz činnosti a vstupu 
do areálu spoločnosti 
MESSER SLOVNAFT  na 
obdobie 12 mesiacov 

4 
Zatarasenie vnútro objektových 
komunikácii, vchodov a východov z 
areálu. 

50 150 

Náprava, pri opakovanom 
nedostatku zákaz činnosti 
a vstupu do areálu 
spoločnosti MESSER 
SLOVNAFT  na obdobie 12 
mesiacov/ zrušenie 
nájomnej zmluvy 

5 

Pohyb alebo zdržiavanie sa mimo svojho 
pracoviska, alebo mimo prístupových 
komunikácií, resp. vstup do výrobných 
prevádzok bez povolenia. 

100 200 

V prípade druhého 
porušenia – zákaz činnosti 
a vstupu do areálu 
spoločnosti MESSER 
SLOVNAFT  na obdobie 12 
mesiacov 

6 

Odpúšťanie kryogénnej kvapaliny alebo 
plynu na cestné komunikácie bez 
náležitého ochranného krytu 
chrániaceho povrch pred vplyvmi chladu. 

100 200 

V prípade druhého 
porušenia – zákaz činnosti 
a vstupu do areálu 
spoločnosti MESSER 
SLOVNAFT  na obdobie 12 
mesiacov. 



7 

Nedodržiavanie zásad stanovených vo 
vyhláške MV SR č.96/2004 Z. z. a 
vyhláške MV SR č.124/2000 Z. z. pri 
ukladaní, skladovaní a manipulácii s 
horľavými látkami a horenie 
podporujúcimi látkami, ako aj pri 
ukladaní, skladovaní a manipulácii s 
technickými prostriedkami 
obsahujúcimi horľavé látky alebo 
horenie podporujúce látky. Skladovať 
horľaviny mimo určených priestorov. 

50  150  
V prípade druhého 
porušenia – zákaz činnosti 
a vstupu do areálu 
spoločnosti MESSER 
SLOVNAFT  na obdobie 12 
mesiacov/zrušenie 
nájomnej zmluvy 

8 

Uskladnenie chemikálií inak ako vo 
výrobnom balení, chýba etiketa, 
nevyhovuje pre identifikáciu materiálu a 
určenie nebezpečenstva. Skladovanie 
mimo určených priestorov. 

50 150 

V prípade druhého 
porušenia – zákaz činnosti 
a vstupu do areálu 
spoločnosti MESSER 
SLOVNAFT  na obdobie 12 
mesiacov/zrušenie 
nájomnej zmluvy 

9 
Nepoužívanie vhodných OOPP v 
priestoroch prevádzky. 

50 150 

Náprava, pri opakovanom 
nedostatku stiahnutie 
povolenia na prácu a 
vykázanie z pracoviska. 

10 
Znečistenie terénu rozliatím alebo 
únikom ropných látok alebo iných 
znečisťujúcich látok. 

200 400 

Prerušenie prác, okamžité 
zachytenie úniku a 
sanácia terénu na náklady 
dodávateľa/nájomcu. 

11 Parkovanie mimo vyhradených parkovísk  50 150 

V prípade druhého 
porušenia – zákaz vstupu 
do areálu spoločnosti 
MESSER SLOVNAFT  na 
obdobie 12 mesiacov 

12 
Neplnenie povinností v oblasti odpadov 
a obalov 

200 400 

V prípade druhého 
porušenia – zákaz vstupu 
do areálu spoločnosti 
MESSER SLOVNAFT  na 
obdobie 12 
mesiacov/zrušenie 
nájomnej zmluvy 

 


